UK - Wireless Door/Window Sensor (PIR)

For use with SafeHome Wireless Alarm System WS300S or WS500S (868 MHz).

The package include:
Door/Window Sensor, Adhesive for Door/Window sensor, screws and plugs, alarm
label and user guide.

Installing the Door/Window Sensor

The Door/Window Sensor consists of two pieces. The sensor detects when a door
or a window is opened. The two parts are fastened near the door or the window.
One part functions as the transmitter and the other as the magnet. Once the Sen-
sor is installed, any abnormality in the circuit will trigger an alert message that is
transmitted to the Smart Panel.

Powering up Door/Window Sensor
Insert new batteries noting the polarity; replace the cover.
(Requires 2 - alkaline AAA batteries)

Installing the Door/Window Sensor

 Attach the transmitting unit (the main unit) on a solid surface
such as the door or windowsill.

Mount the magnet onto a moving surface such as a door or
a window.

Send ago marked with “>/<”. These characters must be
level with each other.

The transmitter and magnet must not be more than 5 mm
apart when the door / window is closed.

Make sure that the devices are installed correctly by opening
the door / window. When the contact is broken, the little lamp
on the battery pack light briefly and indicates that a change is
detected. If the light does not appear, the units are mounted
too far apart.
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Mounting with double sided adhensive

* Ensure the mounting surface is clean.

» Peel back one layer of the protective film and attach it to the transmitter.

» Peel back the remaining layer of protective film and press the transmitter firmly in
place against the mounting surface until firmly attached.

* Repeat to attach the magnet.

Mounting using Screws
* Mark holes after mounting template. Drill the holes and insert wall plugs.
 Attach the sensor to the mounting surface with the screws provided.

House Security Code and Zone Code Settings

There are 4 jumpers/dip-switches on each device. Remove the battery compart-
ment cover, then pull out the Jumper to change the house security code setting
and make sure the jumpers on the Smart Panel, sensors and remotes match
exactly.

House security Code

—

Jump_ers for house HOUSE CODE Sensor
security code 4321 Default house code:
HHHH! 1: ON, 2: ON, 3: ON, 4:0N
Zone settings
Jumpers for zone JONE CODE Remove the jumper compartment
code ey | cover. Pull out the jumper and re-
assign it to the target zone (zone 1
87654321 to 8), replace and screw the cover.
Disclaimer

SafeHome ApS is not liable for any errors in the manual in hand.

SafeHome ApS is not liable for for faulty products, collaterat, incidental or conse-
quential damage in connection with or arising from the use of SafeHome Wireless
Door/Window Sensor WS102. SafeHome ApS reserves the right to revise and
change all aspects of product and manuals with no further notice.

This product is not a toy and should not be used as such. Products shall not be
operated by children or persons who may be expected not to have the necessary
psyche or physique to operate them properly. User must always be supported by
competent adult user.

For support and further information visit www.safehome.dk

MANUAL

DK - Tradlgs Dor-/Vindue kontakt (PIR)

Til brug med SafeHome Tradlgst Alarm System WS300S eller WS500S (868 MHz).

Pakken indholder:
Dar-/vindue kontakt, dobbeltkleebende tape, skruer og plugs, alarmskilt og brugs-
anvisning.

Installering af Dor-/Vindue kontakt

Dar/vindue kontakten bestar af to enheder. Kontakten registrerer, nar en der eller et
vindue abnes eller lukkes. Den ene del af kontakten fungerer som sender og den
anden som magnetkontakt. Den ene enhed monteres pa der/vindue og den anden
enhed monteres pa karm/ramme. Nar kontakten er installeret vil Smart Panelet fa
besked hvis kontakt mellem de to enheder brydes.

Start af Dor-/Vindue kontakt
%

Iseet 2 stk. AAA batterier, med korrekt polartitet (se ill.).
Seet efterfalgende batteri batteridaekslet tilbage.

Installering af Dor-/vindue kontakt

* Monter sendeenheden (den sterste enhed) pa en fast flade
som f. eks. dor- eller vindueskarm.

* Monter magnetenheden pa en beveegelig flade som en der
eller et vindue.

 Sende siden er markeret med “> / < “. Disse tegn skal veere i
niveau med hinanden.

* Sende- og magnetenheden ma ikke veere mere end 0,5 mm fra
hinanden nar der/vindue er lukket.

* Kontroller at enhederne er korrekt monteret ved at abne der/
vindue. Nar kontakten brydes, vil den lille lampe pa batterien-
heden lyse kortvarigt og indikere at en sendring er konstateret.
Fremkommer lyset ikke, er enhederne monteret for langt fra
hinanden.

Montering med dobbelt kizebende tape

* Kontroller at overfladen er ren.

 Tag filmen af den ene side af tapen og faestn tapen pa senderenheden.

* Tag filmen af den anden side og tryk senderenheden fast pa plads p& monter-
ingsoverfladen.

» Gentag proceduren for montering af magnetenheden.

Montering ved brug af skruer
* Marker hullerne efter monteringsskabelonen. Bor hullerne og iseet plugs.
* Feestn foleren med skruerne.

Hus koder og zone indstillinger

Der er 4 jumpere/dip-switches pa hver enhed. Fjern batteridzekslet, flyt/fiern der-
efter jumpere for at endre husets sikkerhedskode, og serg for at jumperne pa
Smart Panel, sensorer og fiernbetjeninger passer ngjagtigt sammen.

Husets sikkerhedskode

Jumpere for husets HOUSE CODE Deor-/Vindue kontakt
sikkerhedskode 4321 Fabriksindstillet kode:
HHHH 1: ON, 2: ON, 3: ON, 4:0N
Zone indstilling
Jumper kontakter for JONE CODE Fjern batterideekslet. Fjern jum-
zone koder [y | peren og iseet den pa enskede
zone. (1 til 8), seet daekslet fast
87654321 igen.

Ansvarsfraskrivelse

SafeHome ApS tager forbehold for evt. fejl og mangler i ethvert henseende.
Produktet ma ikke betjenes af barn eller personer, der kan forventes ikke at have
fornoden psyke eller fysik til at betjene det korrekt.

Betjening skal altid supporteres af kompetent voksen bruger.

Produktet er ikke legetej, og ma aldrig benyttes som sadant.

Evt. rettelser vil blive foretaget uden yderligere varsel.

Vi fraskriver os ethvert ansvar for fejl, uheld, gener og ulykker opstéet i forbindelse
med brug af SafeHome Tradles Dar-/Vindue kontakt WS102.

For support og yderligere information beseg www.safehome.dk



SE - SafeHome Dorr-/Fonsterkontakt

For anvandning med SafeHome tradiésa WS300S larmsystem eller WS500S (868 MHz).
| paketet ingér:

Dérr-/fonsterkontakt, monteringstejp, skruvar och plugg, larmskylt och bruksanvisn-
ing.

Installera dorr-/fonsterkontakt

Dar/vindue kontakten bestar af to enheder. Kontakten registrerer, nar en der eller et
vindue abnes eller lukkes. Den ene del af kontakten fungerer som sender og den
anden som magnetkontakt. Den ene enhed monteres pa der/vindue og den anden
enhed monteres pa karm/ramme. Nar kontakten er installeret vil Smart Panelet fa
besked hvis kontakt mellem de to enheder brydes.

Starta dorr-/fonsterkontakt

Ta bort batteriluckan, sétt i 2 st. AAA-batterier och kontrollera att
de sitter ar ratt hall.

Satt sedan tillbaka batteriluckan.

Installering av dérr-/fénsterkontakt

Montera sandarenheten (den stdrsta enheten) pa en fast yta,
t.ex. en dorr- eller fénsterkarm.

Montera magnetenheten pa en rorlig yta, t.ex. en dorr eller ett
fonster.

”Send”-sidan ar markerade med “> / < “. Tecknen ska vara i
nivd med varandra.
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MANUAL

NO - SafeHome Dgr-/vinduskontakt

For bruk med SafeHome tradlgst alarmsystem WS300S eller WS500S (868 MHz).

Pakken indholder:

Dar-/vinduskontakt, monteringstape, skruer og plugs, alarm tegn og bruksanvisn-

ing.

Installering af Dor-/vinduskontakt

Der-/vinduskontaktene bestar hver av to enheter. Kontaktene registrerer nar en der
eller et vindu apnes eller lukkes. Den ene delen av kontakten fungerer som sender
og den andre som magnetkontakt. Den ene enheten monteres pa der-/vinduer og

den andre enheten monteres pa karm/ramme. Nar kontakten er installert vil smart-
panelet fa beskjed hvis kontakten mellom de to enhetene brytes.

Start af Dor-/vinduskontakt
%

merksom pa at batteriets poler vender riktig vei. Sett batteridek-
selet tilbake.

Installering af Dor-/vinduskontakt

* Monter sendeenheten (den sterste enheten) pa en fast flate
som f. eks. dor- eller vinduskarm.

* Monter magnetenheten pé en bevegelig flate som en der eller
et vindu.

» Sendesiden er merket med “> / < “. Disse tegnene skal veere
pa nivd med hverandre.

.

Sandnings- och magnetenheten far inte vara mer &n 0,5 mm
frdn varandra nér doérren/fonstret ar stangda.

Kontrollera att enheterna ar korrekt monterade genom att
Oppna dérren/fonstret. Nar kontakten bryts lyser den lilla
lampan pa batterienheten en kort stund och indikerar att en
andring har konstaterats. Om lampan inte tdnds ar enheterna
monterade for langt fran varandra.

.

Montering med dubbelhaftande tejp

* Kontrollera att ytan ar ren.

« Ta bort skyddsfilmen pa tejpens ena sida och fast tejpen pa sandarenheten.

« Tabort skyddsfilmen pa den andra sidan och tryck fast sandarenheten pa
monteringsytan.

¢ Upprepa proceduren nar du monterar magnetenheten

Montering med skruvar

* Markera hal for montering. Borra hélen och infoga pluggar.

* Fast sensorn med skruvar.

Huskoder och zoninstéllningar

Det finns fyra kontakter eller fyra brytare + vippkontakter under batteriluckan.
Franslut en eller flera kontakter och se till att de kvarvarande vippkontakterna sitter
korrekt pa plats. Alla enheter i hemmet ska ha samma sakerhetskod.

Huskod

* Sende- og magnetenheten ma ikke vaere mer enn 0,5 mm fra
hverandre nér der/vindu er lukket.

« Kontroller at enhetene er riktig montert ved & apne der/vindu.
Nar kontakten brytes vil den lille lampen pé batterienheten lyse
kort og indikere at en endring er konstatert. Hvis lyset uteblir
er enhetene montert for langt fra hverandre.

Fjern batteridekselet. Sett inn 2 stk. AAA-batterierog veer opp-
—

Montering med dobbeltsidig tape.

 Kontroller at overflaten er ren.

« Tafilmen av den ene side av tapen og fest tapen pa baksiden av romfgleren.

* Tafilmen av den andre siden og trykk romfeleren fast pa plass pa monterings-
overflaten.

Montering med skruer

* Bor hullene og sett inn plugs.

* Monter beslaget pa veggen med de medfalgende skruene.
¢ Fest romfeleren pa beslaget.

Hus koder og zone indstillinger

Der er 4 jumpere/dip-switches pa hver enhed. Fjern batteridzekslet, flyt/fiern der-
efter jumpere for at endre husets sikkerhedskode, og serg for at jumperne pa
Smart Panel, sensorer og fiernbetjeninger passer ngjagtigt sammen.

Huskoder og soneinnstillinger

Ange husets saker- HOUSE CODE Dérr-/fonsterkontakt Jumper-kontakter HOUSE CODE Dor-/vinduskontakt
hetskod 4321 Fabriksinstalld sékerhetskod: angir husets sikker- 4321 Fabrikkinnstilt huskode:
HHHH! 1: ON, 2: ON, 3: ON, 4:0N hetskode HHHH 1: ON, 2: ON, 3: ON, 4:0N
Zoninstélling Son innstilling
Vippkontakter for JONE CODE * For ut vippkontakten och flytta Jumperkontakter for JONE CODE Fjern batteridekselet. Fjern jumper
zonkoder ey | den till 6nskad zonangivelse sonekoder [y | og sette det inn i onsket sone. (1 til
- (zon 1 till 8) . 8), sett pa plass dekselet fast.

Ansvarsfriskrivning

SafeHome ApS reserverar sig for ev. fel och brister i alla avseenden.

Produkterna far inte anvéandas av barn eller personer som inte har

tillracklig mental och fysisk formaga for att anvéanda enheten pa ratt satt.
Anvandning ska alltid ske under dvervakning av en kompetent vuxen anvandare.
Produkten ar ingen leksak och far aldrig anvandas som en sadan.

Ev. rattelser gors utan ytterligare meddelande.

Vi friskriver oss fran allt ansvar for fel, olyckor, olagenheter och stérningar som up-
pstar i samband med anvandning av SafeHome Dorr-/Fonsterkontakt WS102.

Om du vill ha support och ytterligare information beséker du www.safehome.dk

Ansvarsfraskrivelse

SafeHome ApS tar forbehold om evt. feil og mangler i ethvert henseende.
Produktet mé ikke betjenes av barn eller personer som ikke har nedvendig

psyke eller fysikk til & betjene det riktig.

Betjening skal alltid stottes av en kompetent voksen bruker.

Produktet er ikke et leketay, og ma aldri brukes som det.

Evt. rettelser vil bli utfort uten ytterligere varsel.

Vi fraskriver oss ethvert ansvar for feil, uhell, forstyrrelser og ulykker som oppstar i
forbindelse med bruk av SafeHome Tradles Der-/vinduskontakt WS102.

For support og ytterligere information, ga til www.safehome.dk



